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УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ



о б щ а я  х а р а к т е р и с т и к а  р а б о ч е й  п р о г р а м м ы  
ПРОФЕССИОНАЛЬНОГО МОДУЛЯ ОГСЭ.ОЗ. ИНОСТРАННЫЙ я з ы к

1.1. Место дисциплины в структуре основной образовательной 
программы

Учебная дисциплина ОГСЭ.ОЗ «Иностранный язык» является 

обязательной частью 38.00.00 экономика и управление основной 

профессиональной образовательной программы в соответствии с ФГОС по 

специальности 38.02.03 Операционная деятельность в логистике.

Учебная дисциплина ОГСЭ.ОЗ «Иностранный язык» обеспечивает

формирование профессиональных и общих компетенций по всем видам

деятельности ФГОС по специальности 38.02.03 Операционная деятельность в

логистике. Особое значение дисциплина имеет при формировании и развитии 
ОК-1-9, JIP1-JIP12.

1.2. Цель и планируемые результаты освоения профессионального 
модуля

В рамках программы учебной дисциплины обучающимися осваиваются 
умения и знания

Код 
ПК, ОК, ЛР

Умения Знания

OK 1 -9 - общаться (устно и письменно) - лексический (1200 -  1400
ЛР 1- 12 на иностранном языке на лексических единиц) и

профессиональные и грамматический минимум,
повседневные темы; необходимый для чтения и
- переводить (со словарем) перевода (со словарем)
иностранные тексты иностранных текстов
профессиональной профессиональной направленности
направленности;

- самостоятельно

совершенствовать устную и

письменную речь, пополнять

словарный запас
..
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Рабочая программа учебной дисциплины разработана с учетом 
профессиональных стандартов:

2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы

Вид учебной работы Объем
часов

Максимальная учебная нагрузка (всего) 154
Аудиторная учеЬная нагрузка (всего) 118
В т.ч. в форме практической подготовки

118
практические занятия

118
контрольные работы

4
Самостоятельная работа обучающегося (всего) 36
в том числе: ---------- ------------

'^ У ^ о р н я я

материалом учебника, конспектом лекций, выполнение 

индивидуальных заданий, выполнение упражнений, творческие 
работы разных видов), подготовка рефератов

36

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета 2
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ 
ДИСЦИПЛИНЫ

3.1. Требования к материально-техническому обеспечению

Реализация учебной дисциплины требует наличия учебного кабинета 

Иностранного языка; мастерских не требует; лабораторий не требует.

Оборудование учебного кабинета:

- рабочая доска;

- посадочные места по количеству обучающихся;

- рабочее место преподавателя;

- комплект учебно-наглядных пособий . (географические карты, 

грамматические таблицы, раздаточный и дидактический материал).

Технические средства обучения:

- телевизор;

- компьютер с лицензионным программным обеспечением;

- мультимедийный проектор, ноутбук, экран;

- DVD-проигрыватель, диски с фильмами по страноведению, бизнес-курс;
- магнитофон;

- CD-проигрыватель.

3.2. Информационное обеспечение обучения.

Перечень учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной 
литературы 

Основные источники:

1. Богацкий И.С., ДюкановаН.М . Бизнес-курс английского языка. - М.: 

Айрис пресс, 2016. -  352 с.

Дополнительные источники:

18



2. Бонк Н.А., Левина И.И., Бонк И.А. Английский язык шаг за шагом, 

для начинающих. -  М.: «Росмэн -  Пресс», 2019.

Интернет-ресурсы:
1. www.mystudy.ru

2. www.postbypost.ru

3. www.english-lectures.ru

4. www.study.ru

5. http://www.aileng.ru/mybook/3gram/0grammar.htm
6. http://www.grammar.sourceword.com/

7. http://www.http://www.englishforbusiness.ru 

8* http://www.angl.bv.ru/map.htm

9. www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish

10. www.britishcouncil.org/leaming-elt-resources.htm 
11 .www.handoutsonline.com

12.www.enlish-to-go.com (for teachers and students)

13.www.bbc.co.uk/videonation (authentic video clips on a variety o f topics)
14.www.icons.org.uk

http://www.mystudy.ru
http://www.postbypost.ru
http://www.english-lectures.ru
http://www.study.ru
http://www.aileng.ru/mybook/3gram/0grammar.htm
http://www.grammar.sourceword.com/
http://www.http://www.englishforbusiness.ru
http://www.angl.bv.ru/map.htm
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish
http://www.britishcouncil.org/leaming-elt-resources.htm
http://www.handoutsonline.com
http://www.enlish-to-go.com
http://www.bbc.co.uk/videonation
http://www.icons.org.uk


3.3 Организация образовательного процесса

При изучении дисциплины обучающимися должны быть освоены 
компетенции:

OK 1. Понимать сущность и социальную значимость своей будущей 
профессии, проявлять к ней устойчивый интерес.

ОК 2. Организовывать собственную деятельность, выбирать типовые 

методы и способы выполнения профессиональных задач, оценивать их 
эффективность и качество.

ОК 3. Принимать решения в стандартных и нестандартных ситуациях и 
нести за них ответственность.

ОК 4. Осуществлять поиск и использование информации, необходимой 

для эффективного выполнения профессиональных задач, профессионального 
и личностного развития.

ОК 5. Использовать информационно-коммуникационные технологии в 
профессиональной деятельности

ОК 6. Работать в коллективе и команде, эффективно общаться с 
коллегами, руководством, потребителями.

ОК 7. Брать на себя ответственность за работу членов команды 

(подчиненных), результат выполнения заданий.

ОК 8. Самостоятельно определять задачи профессионального и 

личностного развития, заниматься самообразованием, осознанно планировать 
повышение квалификации.

ОК 9. Ориентироваться в условиях частой смены технологий в 

профессиональной деятельности.

При усвоении содержания дисциплины планируется деятельностный 

подход с развивающим характером обучения, включающий проблемные 

исследовательские, проектные методы обучения, применение которых 

обеспечивается такими дидактическими принципами как личностная 

значимость, системность, научность.
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 
ДИСЦИПЛИНЫ

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины 

осуществляется преподавателем в процессе проведения практических 

занятии, а также выполнения обучающимися индивидуальных и групповых 

заданий и самостоятельных проверочных работ.

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки
Перечень знаний, осваиваемых в 
рамках дисциплины

- лексический (1200 -1 4 0 0  
лексических единиц) и 
грамматический минимум, 
необходимый для чтения и 
перевода (со словарем) 
иностранных текстов 
профессиональной 
направленности.

- правильность 
формулировок несложных 
монологических 
(диалогических) 
высказываний с 
использованием изученных 
лексико-грамматических 
средств профессиональной 
направленности.

- правильность чтение и 
полнота понимания 
текста на иностранном 
языке;

- правильный, адекватный 
литературный перевод 
текста на иностранном 
языке;

- полнота усвоения 
грамматических навыков 
обеспечивающих 
возможность работы с 
иноязычными текстами 
профессионального 
характера.

- понимание новых 
лексических единиц, 
связанных с предложенной 
тематикой;

- полнота знаний и 
понимания языкового 
материала: оценочной 
лексики, единицы речевого

устная проверка - 
индивидуальный и 
фронтальный опрос в 
ходе аудиторных 
занятий, оценка 
монологических, 
диалогических 
высказываний, контроль 
выполнения 
индивидуальных и 
групповых заданий.
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этикета, обслуживающие 
ситуации общения в 
рамках предлагаемой 
тематики;

- полнота знаний и 
понимания значений 
изученных видовременных 
глагольных форм, 
неличных форм глагола, 
средств и способов 
выражения модальности, 
придаточные 
предложения условия, 
причины, следствия.

Перечень умений, осваиваемых в 
рамках дисциплины

- общаться (устно и письменно) 
на иностранном языке на 
профессиональные и 
повседневные темы;

- переводить (со словарем) 
иностранные тексты 
профессиональной 
направленности;

- самостоятельно 
совершенствовать устную и 
письменную речь, пополнять 
словарный запас.

- правильность 
формулировок несложных 
монологических 
(диалогических) 
высказываний с 
использованием изученных 
лексико-грамматических 
средств профессиональной 
направленности.

- правильность чтение и 
полнота понимания 
текста на иностранном 
языке;

- правильный, адекватный 
литературный перевод 
текста на иностранном 
языке;

- полнота усвоения 
грамматических навыков 
обеспечивающих 
возможность работы с 
иноязычными текстами 
профессионального 
характера.

- понимание новых 
лексических единиц, 
связанных с предложенной 
тематикой;

- полнота знаний и 
понимания языкового 
материала: оценочной

Оценка результатов 
выполнения 
практической работы

Экспертное наблюдение 
за ходом выполнения 
практической работы
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лексики, единицы речевого 
этикета, обслуэ/сивающие 
ситуации общения в 
рамках предлагаемой 
тематики;

- полнота знаний и 
понимания значений 
изученных видовременных 
глагольных форм, 
неличных форм глагола, 
средств и способов 
выраэюения модальности, 
придаточные 
предложения условия, 
причины, следствия.



РЕЦЕНЗИЯ
на рабочую программу по учебной дисциплине ОГСЭ. 03 ИНОСТРАНЫЙ ЯЗЫК в рамках 
основной профессиональной образовательной программы (ОПОП) по специальности СПО 

j o .U 2.03. Операционная деятельность в логистике, выполненная преподавателем
иностранного языка 

Бархет В.А.

Содержание программы учебной дисциплины ОГСЭ. 03 «Иностранный язык» направлено 
достижение следующих целей: формирование представлений об английском языке как 

о языке международного общения и средстве приобщения к ценностям мировой культуры 
и национальных культур, формирование коммуникативной компетенции, позволяющей 
свободно общаться на английском языке в различных формах и на различные темы, в том 
числе в сфере профессиональной деятельности, с учетом приобретенного словарного 
запаса, а также условий, мотивов и целей общения, формирование и развитие всех 
компонентов^ коммуникативной компетенции: лингвистической, социолингвистической 
дискурсивной, социокультурной, социальной, стратегической и предметной, воспитание 
личности, способной и желающей участвовать в общении на межкультурном уровне, 
воспитание уважительного отношения к другим культурам и социальным субкультурам 

пРогРамму включено содержание, направленное на формирование у студентов 
компетенции, необходимых для качественного освоения ОПОП СПО на базе основного 
общего образования с получением среднего общего образования; программы подготовки 
специалистов среднего звена (ППССЗ).

Тематический план имеет оптимальное распределение часов по темам, в соответствии с 
учебным планом. Каждая тема программы отражает лексические и грамматические темы, 
которые способствуют развитию и совершенствованию необходимых знаний и умений у 
студентов. J

Данная программа составлена в деловом стиле с использованием профессиональной 
терминологии по дисциплине. Рабочая программа содержит список основной и 
дополнительной литературы, необходимой для изучения данной дисциплины. Содержание 
рабочей программы учебной дисциплины соответствует требованиям Федерального 
государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования. 
Программа соответствует требованиям, предъявленным в настоящее время к обучению по 
дисциплине ОГСЭ. 03 ИНОСТРАНЫЙ ЯЗЫК и может быть использована другими 
учебными заведениями.

Рецензент

Пупцева М.И., преподаватель иностранных языков высшей категории 
государственного бюджетного профессионального образовательного учреждения 
Краснодарского края «Армавирский машиностроительный техникум» (дадюе КК
АМТ) Квалификация по диплому: «Учитель английского и немецкого - 'яШШсй »',\\ по
специальности «Иностранные языки»



РЕЦЕНЗИЯ
на рабочую программу по учебной дисциплине ОГСЭ. 03 ИНОСТРАНЫЙ ЯЗЫК в рамках 
основной профессиональной образовательной программы (ОПОП) по специальности СПО 

38.02.03. Операционная деятельность в логистике, выполненная преподавателем
иностранного языка 

БархетВ.А.

Содержание программы учебной дисциплины ОГСЭ. 03 «Иностранный язык» направлено

о языкГмее̂ йунСапеДУЮ1ЦИХЯЦеЛеИ: Ф°рмиР°вание проставлений об английском языке как 
о языке международного общения и средстве приобщения к ценностям мировой культуры
своб™„шальных ™  Формирование коммуникативной компетенции, позволяющей

иеле в Л  ЩаТЬСЯ Т  аНГЛИЙСК0М Я3ыке в формах и па различные темы, в том
исле сфере профессиональной деятельности, с учетом приобретенного словарного

запаса, а также условии, мотивов и целей общения, формирование и развитие всех 
компонентов^ коммуникативной компетенции: лингвистической, социолингвистической 
дискурсивной, социокультурной, социальной, стратегической и предметной, воспитание 
личности, способной и желающей участвовать в общении на межкультурном уровне, 
воспитание уважительного отношения к другим культурам и социальным субкультурам 

ПРОГР^МУ включено содержание, направленное на формирование у студентов 
компетенции, необходимых для качественного освоения ОПОП СПО на базе основного 
общего образования с получением среднего общего образования; программы подготовки 
специалистов среднего звена (ППССЗ).

Тематический план имеет оптимальное распределение часов по темам, в соответствии с
учебным планом. Каждая тема программы отражает лексические и грамматические темы.
которые способствуют развитию и совершенствованию необходимых знаний и умений у 
студентов. J у

Данная программа составлена в деловом стиле с использованием профессиональной
терминологии ^по дисциплине. Рабочая программа содержит список основной и
дополнительной литературы, необходимой для изучения данной дисциплины. Содержание
раоочеи программы учебной дисциплины соответствует требованиям Федерального
государственного образовательного стандарта среднего профессионального образования.
Программа соответствует требованиям, предъявленным в настоящее время к обучению по
дисциплине ОГСЭ. 03 ИНОСТРАНЫЙ ЯЗЫК и может быть использована другими 
учебными заведениями.

Рецензент

7—  . Коробчак В.Н., кандидат филологических наук, доцент кафедры
Иностранных языков и методики их преподавания, Армавирског&*-Госхдарственного 
Педагогического Университета с
Квалификация по диплому: «Учитель английского языка»


